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Загальний опис навчальної дисципліни 

Анотація курсу. Навчальна дисципліна «Іноземна мова для академічних 

цілей» є складовою підготовки здобувачів третього ступеня вищої освіти «Доктор 
філософії» за спеціальністю 181 «Харчові технології» за ОНП «Харчові технології». 

Вивчення дисципліни забезпечує формування у здобувачів науково-дослідницької 

професійно-орієнтованої іншомовної комунікативної компетентності та передбачає 

оволодіння культурою іншомовної письмової і усної комунікації з урахуванням 
каналів сучасного іншомовного наукового та професійного дискурсу.  

Мета курсу – формування у здобувачів англомовної професійної 
комунікативної компетенції у всіх видах іншомовної мовленнєвої діяльності 

(читанні, говорінні, аудіюванні, письмі), а, також, розвиток умінь на навичок 

фахової наукової усної та письмової комунікації іноземною мовою, формування у 

здобувачів ступеня «Доктор філософії» іншомовної професійно-орієнтованої 
комунікативної компетентності, розвиток загальних дослідницьких умінь та 

навичок, необхідних під час виконання дисертаційного дослідження. 

Завдання курсу – вдосконалення навичок практичного володіння іноземною 

мовою в різних видах мовленнєвої діяльності, розвиток іншомовних комунікативних 

навичок загальноосвітнього, фахового та культурологічного характеру; розвиток 

навичок пошуку наукової інформації в іншомовних наукових джерелах; розвиток 
умінь і навичок написання дослідницьких матеріалів (статей, анотацій, рецензій, 

звітів тощо) іноземною мовою; розвиток умінь і навичок опису окремих етапів 

наукового дослідження іноземною мовою; розвиток умінь і навичок презентації 
результатів власних наукових досліджень іноземною мовою; розвиток умінь і 

навичок обговорення наукових проблем іноземною мовою. 
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Результати навчання (компетентності) 

Компетентності, які студент набуде в результаті вивчення дисципліни 

Спеціальність 
Загальні 

компетентності (ЗК) 

Спеціальні (фахові) 

компетентності (ФК) 
Результати навчання (РН) 

181 «Харчові 

технології» 

ЗК2. Здатність 

працювати в 

міжнародному 

контексті.  

 РН1. Вільно презентувати та 

обговорювати з фахівцями і 

нефахівцями результати 

досліджень, наукові та прикладні 

проблеми у сфері харчових 

технологій державною та 

іноземною мовами, кваліфіковано 

відображати результати 

досліджень у наукових 

публікаціях із дотриманням 

принципів професійної етики та 

академічної доброчесності.  

РН7. Критично аналізувати 

результати власних досліджень у 

сфері харчових технологій і 

результати інших дослідників у 

контексті усього комплексу 

сучасних знань щодо 

досліджуваної проблеми, 

забезпечувати захист 

інтелектуальної власності.  

РН8. Розробляти і викладати 

спеціальні дисципліни з харчових 

технологій у закладах вищої 

освіти, здійснювати навчально-

методичне забезпечення 

освітнього процесу. 

РН 11. Розробляти технічну 

документацію, технологічні 

регламенти, практичні 

рекомендації, пропозиції для 

сфери виробництва продовольчої 

сировини і продуктів харчування 

з урахуванням вимог 

європейського і світового 

харчового законодавства. 

 

Орієнтовний перелік тем практичних занять 

International academic conferences. Conference announcements  
Calls for papers / 

Academic and professional events  

University teaching, learning and research  
Virtual learning environments  

Postgraduate research  

University research  

Academic publications  
Popular science articles  

Research reports  
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International cooperation. International cooperation programmes  

Presentation skills  

Developing presentation skills  

Working with visuals 
Academic correspondence. A reference letter  

Proposal for partnership 

Writing a covering letter for a grant proposal  
Writing a summary. What makes a good summary  

Topic sentences  

Writing an abstract  

Abstracts from different fields  
A grant proposal  

Політика курсу 

Вивчення дисципліни «Іноземна мова для академічних цілей» (англійська) 
передбачає великий обсяг не лише аудиторної, а й самостійної роботи протягом 

курсу. Під час аудиторних занять здобувач повинен бути сконцентрованим на 

предметі, брати активну участь у всіх формах роботи, демонструвати ретельну 

домашню підготовку до контролю з усіх видів мовленнєвої діяльності без будь-яких 
допоміжних матеріалів та пристроїв. Для досягнення високих результатів у 

вищевказаній формі навчальної діяльності здобувач вищої освіти повинен 

самостійно опрацьовувати обов’язкові (у вигляді домашніх завдань) та додаткові 
ресурси та матеріали. 

Дотримання норм академічної доброчесності є невід’ємною передумовою та 

основоположним принципом комунікативної, навчальної та дослідницько-наукової 

діяльності здобувача вищої освіти. 
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